Uso Responsable

No utilice los auriculares cuando no es seguro hacerlo mientras conduce un
vehiculo, cruza calles, o durante cualquier actividad o en un entomo donde se
requiere toda su atencion.

Es peligroso manejar mientras usas auriculares, y en muchos lugares es ilegal
porgue disminuye tus posibiidades de escuchar sonidos que sabvan vidas
fuera de tu vehiculo, como el

GARANTIE & SICHERHEIT
VERNUNFTIG HOREN

N

Halten Sie die Lautstarke immer auf einem vemninftigen Niveau. Hohe
Lautstérken konnen - selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden fiihren.

NUTZERVERANTWORTUNG

Aviso de seguridad
_ Elaparato no deb teos ni debe col

en el aparato ningun objeto lleno de liquidos, como jarrones.

- Peligro de explosion si la bateria

- 6lo con el mismo tip

- Las baterias (baterias o baterfas instaladas) no deben ser expuestas a calor

excesivo como sol, fuego o similar.

Para exitar danos & aucigao, certfique-se de que o volume e seu reprodutor
de teja redh seus fones d
colocar os fones nos ouvidos, aumente gradualmente o volume até atingir um
nivel confortavel & audigdo.

GARANTIA E SEGURANGA
OUGA COM RESPONSABILIDADE

Os niveis de ruido sdo medidos em decibéis (dB). A exposigdo a qualquer ruido
em 85 dB ou mais pode causar perda auditiva gradual.

USE COM RESPONSABILIDADE

Sie die Kopfhorer nicht, wenn Sie fahren, die StraBe tberqueren
oder anderen Aktivitéten, bei denen Ihre volle Aufmerksamkeit erforderlich ist.

Das Fahren mit Kopfhdrem ist gefahrich und an vielen Orten
ilegal, da so keine lebensrettenden Gerdusche auBerhalb des
Fahrzeugs wahrgenommen werden kénnen, wie z B. Sirenen von
Rettungsfahrzeugen.

SICHERHEITSHINWEIS

- Das Gerét darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt und nicht in mit
Fliissigkeiten befiiite Objekte, wie Vasen, getaucht oder diese auf dem Gerat
abgestellt werden.

- Bei falschem Batterieersatz besteht Explosionsgefah. Die Batterie darf nur
durch eine gleichwertige Batterie ersetzt werden.

- Batterin (Batteriepakete oder eingesetzte Batterier) dirfen keinen

ido. Depois de wie direkter lung, Feuer oder &hnlichem
ausgesetatwerden.
GARANTIE EN VEILIGHEID
VERANTWOORD LUISTEREN
Zorg ervoor dat het volume van uw muziekspeler laag staat voordat u
uw aansluit om te Nadat u de
inuw oren uhet totdat

eguro, por exemplo,
um veiculo, atravessar a rua ou durante atividades ou ambientes onde seja
exigida ateng@o total a sua volta.

E perigoso dirigir usando fones de ouvido, e em muitos lugares isso é ilegal
porque diminui suas chances de ouvir sons de alerta vitais de fontes externas
20 seu veiculo, por exemplo, a buzina de outro carro ou as sirenes dos veiculos
de emergéncia.

AVISO DE SEGURANCA

- 0 aparelho néo deve ser exposto a gotas ou respingos. Nao se deve colocar
sobre o aparelho nenhum objeto preenchido com liquidos (vasos, por
exemplo).

- Perigo de exploso se s pilhas forem Substitua

ueen comfortabel luisterniveau bereikt.

Geluidsniveaus worden gemeten in decibel (dB). Blootstelling aan geluid op of
boven 85 dB kan geleidelijk gehoorverlies veroorzaken.

VERANTWOORD GEBRUIKEN

Gebruik geen hoofdtelefoon wanneer dit onveilig is, zoals tidens het besturen
van een voertuig, het oversteken van siraten, fidens een activiteit of in een
ing vereist is.

mgeving waar u\ /00r uw omg

Het! draagt, en op veel plaatsen
is et legaal omdat het je kansen verkieint om levensrecidende geluiden buten
je voertuig te horen, zoals de claxon van een andere auto of sirenes voor

apenas pelo mesmo tipo ou equivalente.

- As pilhas (avulsas ou bateria instalada) néo devem ser expostas a calor
excessivo, por exemplo, a raios solares, chamas ou similares.



VEILIGHEIDSKENNISGEVING

- Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druipende of spattends
foeistof g .
op het apparaat worden geplaatst.
- Er bestaat ontploffingsgevaar als de batterij onjuist word vervangen. Vervang
alleen door hetzelfde of een equivalent type.

- Batterijen (batterijpakket of batterijen geinstalleerd) mogen niet worden

blootgesteld aan extreme hitte zoals zonlicht, vuur of iets dergelijks.
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REGULATORY COMPLIENCE INFORMATION

European Community

Ce

Disposal and Recycling Information

Your product must be disposed of properly according to local laws and
regulations. When your product reaches its end of life, contact Happy Plugs
or yourlocal authorities to learn about recycling options.

—
European Union—Disposal Information

The symbol above means that according to local laws and regulations your
product and/or its battery shall be disposed of separately from household
waste. When this product reaches its end of life, take it to a collection point
designated by local authorities. The separate collection and recycling of your
product and/or its battery at the time of disposal will help conserve natural
resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human
health and the environment.

Union é i i I

Le symbole ci-dessus signfi aux lois et ré

locales, vous devez eter volre prolut siou sa batterl séparément des
ordures ménagéres. Lorsque ce produit arrive en fin de vie, apportez-le &
un point de collecte désigné par les autorités locales. La collecte séparée
et le recyclage de votre produit et/ou de sa batterie lors de sa mise au rebut
aideront a préserver les ressources naturelles et a s'assurer qu'i est recyclé
de maniére & protéger la santé humaine et l'environnement.

2ur

Das oben iihrte Symbol weist darauf hin, dass di
oder die damit Batterie den geltenden
entsprechend und vom Hausmiill getrennt entsorgt werden muss. Geben Sie
dieses Produkt zur Entsorgung bel einer offiziellen Sammelstelle ab. Durch

Produkt und/

Tiirkiye
Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Brasil des sobre descar

O simbolo indica q d sua bateria ndo d ser
descartadas no lixo doméstico. Quando decidir descartar este produto e/ou
sua bateria, faga-o de acordo com as leis e diretrizes ambientais locais.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of following measures.

- Reorient o relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Happy Plugs AB
could void the user’s authority to operate the equipment.

getrenntes Sammeln und Recycling werden die geschont
und es ist sichergestellt, dass beim Recycling des Produkts und/oder der
Batterie allg zum Schutz und Umwelt

eingehalten werden.

Europeiska unionen—Information om kassering

Symbolen ovan betyder tt prodiken octyellr doss battet anigtokala
lagar och e far kastas ti . Nar
produkten har tjanat ut maste den tas tillen é(ervlnnmgsstatlon som utsetts
av lokala myndigheter. Genom att léta den uttjéinta produkten och/eller dess
batteri tas om hand for &tervinning hilper du tillatt spara naturresurser och
skydda haisa och miljs.

For detailed information about how to recycle this product, please
contact your local recycling centre or store where you purchased the
product.



Industry Canada Notice
For Your Attention

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-ex-
empt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil
est conforme aux CNR d’lnnovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L’ appareil doit accepter toul brouilage rad.oelecmque subi, méme sile
brouillage est

This Class B digital apparatus complies with Canada ICE-003.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
FCC ID : 2AJYS-A1P
C : 22014-A1P

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth
for uncontrolled environments. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Dé ion d’IC sur I ition aux

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations
définies par le Canada pour des environnements non contrdlés. Cet
émetteur ne doit pas étre installé au méme endroit ni utilisé avec une
autre antenne ou un autre émetteur.

Model name : Happy Plugs Air 1 Plus Earbud

+ Happy Plugs AB, 48,
@ 3 Stockholm, Sweden
Profiuct name: Bluetooth Earphone
Operating Frequency range .48
Max output power: 4 dBm

GHz

Reciclaje

P i on detallada s 6 lar este producto,
ol iclaje local )
donde adquirid el producto.

Modellbezeichnung: Happy Plugs Air 1 Plus Earbud
Hersteller: Happy Plugs AB, Kungsgatan 4B,

111 43 Stockholm, Schweden

Arbeitsfrequenz: 2,4-2,48 GHz

Maximale Ausgangsleistung: 4 dBm

Produktname: Bluetooth Earphone
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EU Declaration of conformity

Hereby, Happy Plugs AB declares that the Happy Plugs Air 1
is in compliance with Directive 2014/53/EU and amendment 2015/863 of
Directive 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.bit.ly/DoC-AirPlus

EU Konformitatserklarung

Hiermit erklért die Happy Plugs AB, Happy Plugs Air 1 Plus Earbud
der Richtlinie lus2014/53/EU entspricht und Anderung 2015/863 der
Richtlinie 2011/65/EU. Der vollstandige Text der EU Konformitat-
serklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
Www.bit.ly/DoC-AirPlus






WARRANTY REGISTRATION

- -_' Register and upgrade to Happy Plugs Privilege
o & Members Club now to enjoy our, comprehensive
warranty services and exclusive member benefits:






